
— Герцогиня, ты уже здесь?

Императрица обрадовалась при виде Канны.

— Добро пожаловать, а теперь присядь и выпей чашечку чая.

— Спасибо, ваше величество.

Императрица выглядела очень взволнованной. 

Она знала,что у нее не было другого выбора.

ʹНаконец-то, принц…Я избавилась от надоедливого мальчишкиʹ.

Не так давно публично отрезали левое запястье Касиля.

И только вчера он покинул столицу под предлогом «выздоровления».

Даже если он вернется, его сила и власть будет ограничена.

Император не станет проявлять прежнюю любовь и милосердие.

ʹВ какой-то степени благодаря герцогине Валентино’.

Ей была приятна такая женщина, как Канна Валентино.

Мало того, но она все еще продолжает приносить лекарства от зуда.

— Амелия почти исцелилась.

Императрица покорно призналась.

— Похоже, ее болезнь не ухудшается. Все это благодаря герцогине. 

— Это все благодаря помощи ее величества.

— Ох,не стоит скромничать.

Канна могла бы задрать нос и попросить что-нибудь взамен,однако она этого не делала.

ʹДа, мне повезло встретить в своей жизни людей, помогающих мнеʹ.



Она встретила замечательную и добрую девушку. 

Императрица засмеялась, довольствуясь своей удачей.

— Ваше величество, на этот раз я принесла новое лекарство.

Императрица поманила, притворившись спокойной.

Как долго она желала его заполучить!

Она улыбнулась, глядя жадными глазами на трубчатый флакон.

— Используйте во благо.

— Это большая честь для меня.

В тот момент, когда Канна склонила голову и хотела попрощаться,

'Что ж. Аромат,исходящий от нее, прекрасенʹ.

Когда сладкий аромат достиг кончика носа, она скривила уголок рта.

Приятный запах духов, который на днях также использовала императрица, окутывал сознания
и отвлекал от всех мыслей.

ʹКроме того, в отличие от других духов, аромат держится долгоʹ.

Духи Канны отличались.

Может быть, потому, что они ей слишком понравились, или потому, что она за короткий срок
истратила весь флакон парфюма.

Когда запах рассеялся, ее одолела жадность.

А императрица была женщиной, готовой пойти на все, дабы заполучить желаемое.

— Эти духи мне известны. Их мне на днях подарила герцогиня.

— Да, ваше величество.

— Они мне понравились, парфюм великолепен.

Императрица,в итоге, снова их попросила.



Затем Канна вежливо поклонилась ей в ответ.

— Было честью иметь возможность снова прийти к вам, ваше величество.

***

После встречи с императрицей Канна отправилась искать Амелию.

— Если через несколько недель не возникнет рецидив, я подумаю о дальнейшем лечении и
пересмотрю подход.

— Правда?

— Да,выше высочество.

Затем Амелия расплакалась от радости.

— Огромное спасибо. Я не забуду милость герцогини, нет...Могу ли я называть тебя «Канна»?

— Конечно.

Выполнив свои обязанности, Канна пошла домой

ʹМеня не было длительное времяʹ.

Я покинула дом,дабы встретиться с императрицей и Амелией.

После судебного разбирательства над принцем Касилем империя пребывала в хаосе.

По этой причине я предпочла уйти в тень.

По крайней мере, пока суета не утихнет, мне стоит проявлять бдительность.

ʹМой отец все еще в Бенисии.’

Несмотря на то, что подтвердилось, что моряки не заражены Черным туманом, он еще не
вернулся.

ʹМогу ли я попросить взглянуть на письмо, когда вернется мой отец?’

Однако,возможно, стоило идти дальше и не обращать на это внимание.

ʹЕсли подменил не мой отец, то мне остается лишь догадываться о причине случившегосяʹ.



Канна тщательно подумала.

Тот день.

Она вправду осознала перед лицом смерти:

ʹМне следует быть внимательнееʹ.

Она не Ли Чжу Хва.

Возможно…нет,может, она останется жить в теле Канны, ее настоящем теле, всю оставшуюся
жизнь.

Так что она должна быть предусмотрительнее и планировать свои действия.

ʹПроблема в том, что мои планы терпят фиаско. ‘

Канна хотела развестись со своим равнодушным мужем Сильвиеном.

И хотела покинуть семейство Эдис.

В то же время желала заполучить влияние и авторитет, чтобы никто не осмелился ее унизить
или воспользоваться.

Но по иронии судьбы Валентино и Эдис стали щитами, спасающими ее от неприятностей.

ʹЯ не желаю жить под опекой. Мне невыносимы Валентино и Эдисʹ.

Канна расставила приоритеты на пергаменте.

 «Желание номер один. 

Развод / съехать от Эдисов ** - непреклонное решение №1!

Второе желание. Сила (+ не допустить приблизиться подонкам вроде Касиля)»

Она старалась не делать акцент на других планах. 

Сейчас самое время принять решение и сосредоточиться.

'Независимо от того, насколько я стану влиятельной, я ни за что не откажусь от разводаʹ.

Для меня расторжение брака – первоочередная задача.

Она даже поставила две звездочки.



Она станет куда счастливее, когда разведется.

Нельзя пренебрегать собственным благополучием.

ʹУ меня не остается другого выбора, кроме как стать сильнее и влиятельнее, как Валентино и
Эдисʹ.

Она не думала, что подобное выполнимо.

Если это необходимо, то она обязана добиться даже невозможного.

Когда вы бежите, но не достигаете начальной цели, вы все равно будете к ней близки.

Перед тем как первое желание реализуется, ей нужно найти лучший способ решения второго
пункта.

Она обязана взять от Эдисов все,что только может.

ʹНо что, если мой отец не допустит развода?’

Тогда бы мне пришлось всю жизнь прожить в осуждении свекрови с безразличным мужем.

ʹЧёрт,как ужасноʹ.

Канна выругалась.

От одной этой мысли ее тошнит.

Она предпочла бы оставить это и сбежать в горы.

Возможно, было бы неплохо пожить в небольшом прибрежном городке другой страны, о чем я
уже просила отца.

‘Похоже… стоит так поступить?ʹ

После раздумий, она осознала, что это лучший вариант.

Живя без защиты, будучи слабой, вполне нормально все бросить и начать заново там, где тебя
никто не знает.

ʹДа,стоит отправиться в королевство Ялден. Говорят, там прав у женщин больше, нежели в
империи Асланʹ.

Но это последний вариант из всех.



Создать новую личность, жить одной под новым именем в неизвестном месте – непростая
задача.

ʹЕсли что-то произойдет, скорее всего, меня ожидает судьба трагичнее, нежели сейчасʹ.

В любом случае на Западном континенте господствует иерархия. 

И у каждого сословия есть свои пределы могущества.

Кроме того, у нее черные волосы, символ зловещего предзнаменования, поэтому на ней оков
больше, чем у других людей. 

Сейчас — она никогда бы не хотела признавать это сейчас – но иногда семьи Валентино и Эдис
приходили ей на помощь. 

Но что, если она станет жить без своего нынешнего статуса в другой стране и встретит такого
парня, как Касиль?

Тогда она не воспользуется подобной лазейкой для выживания.

Так что лучший сценарий - получить здесь развод и покинуть семью Эдис.

— А до того момента я должна создать прочный фундамент.

Жизнь разведенной аристократки в империи Аслан рухнет в одночасье.

Куда бы вы ни пошли, вы станете объектом презрений и насмешек.

К счастью, у Канны есть императрица и хорошая поддержка в виде Амелии.

— Кстати, моя репутация немного улучшилась.

Канна взглянула на сегодняшнюю газету.

 «Хроническая болезнь торговых моряков на Востоке полностью вылечена!»

«… Удивительно, но спасителем стала жена герцога, владеющая медицинскими знаниями, из
великой и благородной семьи Валентино…»

Уверена, что и в будущем продолжу повышать свою репутацию в сфере медицины. 

Но.



— У меня недостаточно денег.

Она получила некую сумму во время лечения Люси, однако она незначительна— это лишь
карманные деньги для благородной леди.

ʹМне нужно заработать, как можно больше, на случай, если покину столицу и уеду в другой
городʹ.

К счастью, у нее было несколько хороших идей для заработка.

Одно из них — духи.

Аромат парфюма в этом мире слишком горький и резкий.

Все дело в том, что нужно смешивать разные ингредиенты растений для получения приятного
цветочного запаха духов.

В мире Чжу Хвы приобрели известность красочные ароматы, отражающие все виды эмоций,
культуру разных стран и эпох.

Но подобный парфюм не пользуется здесь популярностью.

ʹИ императрица, должно быть, ранее придерживалась такого мнения.’

Духи, подаренные ее величеству, включали в себя некоторые ингредиенты: фрезия,магнолия,
ландыш и специя Вирджиния.

Аромат погружает в сцену, где розовые лепестки плавно кружатся в весеннем воздухе,
насыщая его едва уловимой свежестью и сладостью.

ʹТеперь, почувствовав этот запах, я никогда не стану пользоваться типичными для этого мира
цветочными духамиʹ.

Кроме того, из-за ингредиентов аромат этой эпохи быстро испарялся.

ʹЕсли добавить корни белого ириса или древесную смолу, запах продержится намного дольшеʹ.

Когда она начнет продавать такие духи, товар мгновенно раскупится.

В наше время парфюм — настоящая роскошь.

Вещь настолько дорога, что доступна только кошельку аристократов.



Если бы они продавались не только империи Аслан, но и по всему Западному континенту...

ʹАх, это была бы настоящая удача’

По неизвестной причине она уверена, что удивит весь континент.

Проблема лишь в торговых связях.

На Западном континенте мало семей, кто занимается продажами.

Мерсье, граф Лас Паэлло и Сильвиен на вершине Де Бор. А также.

— Эдис.

Они занимались торговлей по всему континенту.

ʹПоскольку императрица – единственная дочь Мерсье, то эта семья выпадает из спискаʹ.

Не стоит вовлекать императрицу во все мои планы.

Глупо класть все,что у тебя есть, в одну корзину.

ʹИ Де Бор тоже не подходит, поскольку торговля в основном с Востоком. И с Сильвиеном не
хочу иметь делоʹ.

Итак, осталась лишь семья Эдис.

Канна поняла, что пора сменить свою стратегию.

ʹПотому что я должна взять от них все, до самой последней каплиʹ.

— Я для тебя единственный.

— Положись на меня.

Да, он определенно так сказал. Канна подняла уголки рта.

'Ладно. Я сделаю то, что ты хочешь, Калленʹ.

Пришло время использовать Каллена Эдиса.

П.п:

рецидив — повторное заболевание



фрезия,магнолия, ландыш и специя Вирджиния — цветы, последнее название приправы 

http://tl.rulate.ru/book/46467/1243674


